1A. Jesus Christ, O Source of Light

(Hymn of Light)
Syriac: hasyo oo-qadeesho Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2011)
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Je - sus Christ, 0 Source of Light, in you we  see light.
Ho - ly Lord, you dwell in light in realms of glo - v
Vir - gin Ma - 7y, you are blest a - mong all wo - men.
Bles - sed mar - tyrs, you pro - claimed be - fore your jud - ges:
Son of God, you died and rose to give us new life.
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Tru - ly Light from Light, you shine on all cre-a - tion.
Keep us free from sin and shame; dis - pel all dark - ness.
You were cho - sen by the Lord to be his Mo - ther
“We will not re - nounce our Lord, the Cru-ci - fied One,
Those who sleep in death  have hope and con-so - la - tion.
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Shine your light u - pon us all; grant us joy with your bright dawn.
Grant us pu - ri - ty of heart; may your jus - tice guide our lives.
The E - ter - nal Son took flesh, dwell - ing nine months in your womb.
but with fer - vent love for him we will suf - fer pain and death”

Je - sus, you will raise them up, for they praised the Tri - ni - ty
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A ball of dough is placed in a bowl and is covered with olive oil. Seven wicks are placed in the dough.
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Cel:

Cong:

Cel:

Cong:

Opening Prayer
STAND

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit,
now and for ever.

Amen.

Lord God, by your divine teaching, and through our tears and
repentance, make us worthy to bind and to heal the wounds which
we have sustained because of our sins. May we, your servants, meet
you with purity and with enlightened souls, and enjoy the eternal
blessings of your kingdom to glorify you with the lambs on your
right. And we will raise glory to you, to your Father, and to your
Holy Spirit, now and for ever.

Amen.
First Vigil
Prayer

O Lord, you are pure and holy, and you absolve the faults of those
who turn to you for refuge. O Sea of Mercies and Compassion, you
forgave the sins and debts of the sinful woman, who came to you in
the house of Simon Peter, and who washed your feet with her tears
and perfumed your head with fragrant oil. You ordered that her
name be inscribed in your Holy Gospel of Life that she may be
remembered. As you forgave her sins, grant repentance to your
servants and forgive their sins. With the grace of your mercy, blot
out their sins, for you are the hope of the living and you welcome
penitents. To you be glory, now and for ever.

Amen.



Epistle
SIT
A reading from the letter of Saint James. (James 5: 13-18)
Brothers and Sisters,

Is anyone among you suffering? He should pray. Is anyone in good spirits?
He should sing praise. Is anyone among you sick? He should summon the
presbyters of the church, and they should pray over him and anoint him with
oil in the name of the Lord, and the prayer of faith will save the sick person,
and the Lord will raise him up. If he has committed any sins, he will be
forgiven. Therefore, confess your sins to one another and pray for one
another, that you may be healed. The fervent prayer of a righteous person is
very powerful. Elijah was a human being like us; yet he prayed earnestly that
it might not rain, and for three years and six months it did not rain upon the
land. Then he prayed again, and the sky gave rain and the earth produced its
fruit.

Praise be to God always!
Gospel
STAND
Cong: hem oo-hem

Cantor: Have mercy on me, Lord, for I languish.
Lord, heal me; my bones are shaking. (Psalm 6:3)

Cong: hem oo-hem

Cel: From the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Saint Luke,
who proclaimed life to the world. Let us listen to the proclamation
of life and salvation for our souls. (Luke 10: 25-37)

There was a scholar of the law who stood up to test him and said, “Teacher,
what must I do to inherit eternal life?”” Jesus said to him, “What is written in
the law? How do you read it?”



He said in reply, “You shall love the Lord, your God, with all your heart,
with all your being, with all your strength, and with all your mind, and your
neighbor as yourself.” He replied to him, “You have answered correctly; do
this and you will live.”

But because he wished to justify himself, he said to Jesus, “And who is my
neighbor?” Jesus replied, “A man fell victim to robbers as he went down

from Jerusalem to Jericho. They stripped and beat him and went off leaving
him half-dead.

A priest happened to be going down that road, but when he saw him, he
passed by on the opposite side. Likewise, a Levite came to the place, and
when he saw him, he passed by on the opposite side. But a Samaritan traveler
who came upon him was moved with compassion at the sight. He
approached the victim, poured oil and wine over his wounds and bandaged
them. Then he lifted him up on his own animal, took him to an inn and cared
for him. The next day he took out two silver coins and gave them to the
innkeeper with the instruction, ‘Take care of him. If you spend more than
what I have given you, I shall repay you on my way back.” Which of these
three, in your opinion, was neighbor to the robbers’ victim?” He answered,
“The one who treated him with mercy.” Jesus said to him, “Go and do
likewise™.

This is the truth! Peace be with you.
Diaconal Proclamation
SIT
Deacon: Again and again, in peace, let us pray to the Lord:
Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For these servants of God and for the acceptance of their repentance.
Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison.



Deacon: For their healing and for curative medicine for their souls and
bodies. Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For relieving them of their depression and for the destruction of evil
spirits. Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison.
Deacon: For the Holy Spirit to dwell within them. Let us pray to the Lord:
Cong: Kyrie eleison. Kyrie eleison. Kyrie eleison.

Hymn and the Lighting of the First Wick

The Celebrant lights the first of the seven wicks.

True Physician, Jesus Christ
Syriac: msheeho natareh [’eedtokh

True Physician, Jesus Christ,
humbly you took flesh as man
and you healed our human race
from all pain and suffering.

O Lord, heal us now, we pray,
and pardon us as we turn to you.
Take away our pains and trials
in the kindness of your love.
Forgive all our sins;

cleanse our souls from every stain.
Healed in body and in soul,

we thank you, Lord,

for the mercy you have shown.



Second Vigil
STAND
Prayer

Cel: Lord Jesus Christ, you are the true hope of your Church and the trust
of believers, for your gate is open to penitents and to those who turn
to you. Open the door of your mercy to these your servants who
bow before you and have compassion on them. May your Holy
Spirit come and overshadow them, and may their faults be forgiven
through your mercy. With all the sons and daughters of your Holy
Church, we confidently raise glory to you, to your Father, and to
your Holy Spirit, now and for ever.

Cong: Amen.
Epistle
SIT
A reading from the letter of Saint Paul to the Romans. (Romans 15: 1-7)
Brothers and Sisters,

We who are strong ought to put up with the failings of the weak and not to
please ourselves; let each of us please our neighbor for the good, for building
up. For Christ did not please himself; but, as it is written, “The insults of
those who insult you fall upon me.” For whatever was written previously was
written for our instruction, that by endurance and by the encouragement of
the scriptures we might have hope. May the God of endurance and
encouragement grant you to think in harmony with one another, in keeping
with Christ Jesus, that with one accord you may with one voice glorify the
God and Father of our Lord Jesus Christ. Welcome one another, then, as
Christ welcomed you, for the glory of God.

Praise be to God always!



Gospel
STAND
Cong: hem oo-hem

Cantor: Have mercy on me, O God, according to your merciful love;

according to your great compassion, blot out my transgressions.
(Psalm 51:3)

Cong: hem oo-hem

Cel: From the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Saint
Matthew, who proclaimed life to the world. Let us listen to the
proclamation of life and salvation for our souls. (Matthew 15: 21-31)

Then Jesus went from that place and withdrew to the region of Tyre and
Sidon. And behold, a Canaanite woman of that district came and called out,
“Have pity on me, Lord, Son of David! My daughter is tormented by a
demon.” But he did not say a word in answer to her. His disciples came and
asked him, “Send her away, for she keeps calling out after us.” He said in
reply, “I was sent only to the lost sheep of the house of Israel.” But the
woman came and did him homage, saying, “Lord, help me.” He said in reply,
“It is not right to take the food of the children and throw it to the dogs.”

She said, “Please, Lord, for even the dogs eat the scraps that fall from the
table of their masters.” Then Jesus said to her in reply, “O woman, great is
your faith! Let it be done for you as you wish.” And her daughter was healed
from that hour. Moving on from there Jesus walked by the Sea of Galilee,
went up on the mountain, and sat down there. Great crowds came to him,
having with them the lame, the blind, the deformed, the mute, and many
others. They placed them at his feet, and he cured them. The crowds were
amazed when they saw the mute speaking, the deformed made whole, the
lame walking, and the blind able to see, and they glorified the God of Israel.

This is the truth! Peace be with you.



Diaconal Proclamation
SIT
Deacon: Again and again, in peace, let us pray to the Lord:
Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For the pardon of sins and the forgiveness of faults, and for the
acceptance of the repentance of these servants of God. Let us pray
to the Lord:

Cong: Kyrie eleison.

Hymn and the Lighting of the Second Wick

The Celebrant lights the second of the seven wicks.

Lord, You Said, “Knock at My Door”
Syriac: fsheeto (qooqoyo)

Teshboohto Imoryo [To God be glory!]
Lord, you said, “Knock at my door
and I will open.”

Now we knock and ask of you

to show your mercy,

for we are weak.

Guard us as your own

and keep us safe

from the Evil One.

May we enter and enjoy

your wedding banquet.

Lord, forgive our sins and faults.
Have mercy on us.



Third Vigil
STAND
Prayer

Cel: O Good Physician, when you took the hand of Simon Peter’s
mother-in-law who was lying on her bed, she suddenly rose from
her infirmity and she was immediately occupied with the work of
your service. Now, O Lord, in your mercy, support, heal, and
strengthen these your servants, and we will raise glory to you, now
and for ever.

Cong: Amen.
Epistle
SIT
A Reading from the Letter of Saint Paul to the Ephesians. (Ephesians 6: 10-17)
Brothers and Sisters,

Finally, draw your strength from the Lord and from his mighty power. Put on
the armor of God so that you may be able to stand firm against the tactics of
the devil. For our struggle is not with flesh and blood but with the
principalities, with the powers, with the world rulers of this present darkness,
with the evil spirits in the heavens. Therefore, put on the armor of God, that
you may be able to resist on the evil day and, having done everything, to
hold your ground. So, stand fast with your loins girded in truth, clothed with
righteousness as a breastplate, and your feet shod in readiness for the gospel
of peace. In all circumstances, hold faith as a shield, to quench all the
flaming arrows of the evil one. And take the helmet of salvation and the
sword of the Spirit, which is the word of God.

Praise be to God always!



Gospel

STAND
Cong: hem oo-hem
Cantor: Turn to me and have mercy on me,
for I am alone and poor. (Psalm 25:16)
Cong: hem oo-hem
Cel: From the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Saint

Matthew, who proclaimed life to the world. Let us listen to the
proclamation of life and salvation for our souls. (Matthew 8:14-22)

Jesus entered the house of Peter, and saw his mother-in-law lying in bed with
a fever. He touched her hand, the fever left her, and she rose and waited on
him. When it was evening, they brought him many who were possessed by
demons, and he drove out the spirits by a word and cured all the sick, to
fulfill what had been said by Isaiah the prophet: “He took away our
infirmities and bore our diseases.” When Jesus saw a crowd around him, he
gave orders to cross to the other side. A scribe approached and said to him,
“Teacher, I will follow you wherever you go.” Jesus answered him, “Foxes
have dens and birds of the sky have nests, but the Son of Man has nowhere to
rest his head.” Another of his disciples said to him, “Lord, let me go first and
bury my father.” But Jesus answered him, “Follow me, and let the dead bury
their dead.”

This is the truth! Peace be with you.
Diaconal Proclamation
SIT
Deacon: Again and again, in peace, let us pray to the Lord:
Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For these servants of God and for the acceptance of their repentance.
Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison. Kyrie eleison. Kyrie eleison.
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Hymn and the Lighting of the Third Wick

The Celebrant lights the third of the seven wicks.

By Your Death You Conquered Death
Syriac: ‘afeefo

Kyrie eleison. Praise the Lord God!

By your death you conquered Death
and Satan who caused Adam’s death.
Put to death, O Lord, the sin

that dwells in us and set us free.

O Good Shepherd, you went out to find
the lost sheep who wandered from the fold.
Lord, search for us

as the woman searched to find

the coin that she had lost.

Christ, you came to seek the lost.

We praise your great

mercy shown to those who sinned.
Kyrie eleison. Kyrie eleison.
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Fourth Vigil
STAND
Prayer

Cel: Heavenly Bridegroom, prepare us to be with you at your eternal and
spiritual wedding banquet. With the five wise virgins may we carry
bright, shining lamps, accompanying you to the blessed mansions of
your Father, and we will raise glory to you, now and for ever.

Cong: Amen.
Epistle
SIT
A Reading from the Letter of Saint Paul to the Galatians. (Galatians 5: 22-6:2)
Brothers and sisters,

In contrast, the fruit of the Spirit is love, joy, peace, patience, kindness,
generosity, faithfulness, gentleness, self-control. Against such there is no
law. Now those who belong to Christ, have crucified their flesh with its
passions and desires. If we live in the Spirit, let us also follow the Spirit. Let
us not be conceited, provoking one another, envious of one another.
Brothers, even if a person is caught in some transgression, you who are
spiritual should correct that one in a gentle spirit, looking to yourself, so that

you also may not be tempted. Bear one another’s burdens, and so you will
fulfill the law of Christ.

Praise be to God always!
Gospel
STAND
Cong: hem oo-hem

Cantor: It is you who give light to my lamp;
the Lord my God lightens my darkness. (Psalm 18:29)

Cong: hem oo-hem
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Cel: From the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Saint
Matthew, who proclaimed life to the world. Let us listen to the
proclamation of life and salvation for our souls. (Matthew 25:1-13)

Then the kingdom of heaven will be like ten virgins who took their lamps
and went out to meet the bridegroom. Five of them were foolish and five
were wise. The foolish ones, when taking their lamps, brought no oil with
them, but the wise brought flasks of oil with their lamps. Since the
bridegroom was long delayed, they all became drowsy and fell asleep. At
midnight, there was a cry, ‘Behold, the bridegroom! Come out to meet him!’
Then all those virgins got up and trimmed their lamps. The foolish ones said
to the wise, ‘Give us some of your oil, for our lamps are going out.” But the
wise ones replied, ‘No, for there may not be enough for us and you. Go
instead to the merchants and buy some for yourselves.” While they went off
to buy it, the bridegroom came and those who were ready went into the
wedding feast with him. Then the door was locked. Afterwards the other
virgins came and said, ‘Lord, Lord, open the door for us!” But he said in
reply, ‘Amen, I say to you, I do not know you.” Therefore, stay awake, for
you know neither the day nor the hour.

This is the truth! Peace be with you.
Diaconal Proclamation
SIT
Deacon: Again and again, in peace, let us pray to the Lord:
Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For these servants of God and for the acceptance of their repentance.
Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison. Kyrie eleison. Kyrie eleison.
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Hymn and the Lighting of the Fourth Wick

The Celebrant lights the fourth of the seven wicks.

King of Glory, We Poor Sinners

Syriac: lhoodaow etqaba’

King of glory,

We poor sinners,

ask for mercy and pardon.

In your kindness,

hear our prayers, Lord,

let your gates now be opened.
May your Mother,

Blesséd Mary,

intercede for us sinners.

May the martyrs,

who were faithful,

offer prayers for your people.

Show us mercy in your love.
We will praise and thank you, Lord.
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Fifth Vigil
STAND
Prayer

Cel: Lord God, you humbled yourself and became poor so that we may
become rich. In your holy Gospels you told us: “Come to me, all
you who labor and are burdened, and I will give you rest.” And: “I
have not come to call the righteous to repentance but sinners.”
Accept, O Lord, these your servants and bring them to your fold of
repentance, and we will raise glory to you, now and for ever.

Cong: Amen.
Epistle
SIT
A Reading from the Letter of Saint Paul to the Romans. (Romans 12:1-5)
Brothers and sisters,

I urge you therefore, brothers, by the mercies of God, to offer your bodies as
a living sacrifice, holy and pleasing to God, your spiritual worship. Do not
conform yourselves to this age but be transformed by the renewal of your
mind, that you may discern what is the will of God, what is good and
pleasing and perfect. For by the grace given to me I tell everyone among you
not to think of himself more highly than one ought to think, but to think
soberly, each according to the measure of faith that God has apportioned. For
as in one body we have many parts, and all the parts do not have the same
function, so we, though many, are one body in Christ and individually parts
of one another.

Praise be to God always!
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Gospel

STAND
Cong: hem oo-hem
Cantor: May the Lord answer you in time of trial;
may the name of Jacob’s God protect you. (Psalm 20:2)
Cong: hem oo-hem
Cel: From the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Saint

Matthew, who proclaimed life to the world. Let us listen to the
proclamation of life and salvation for our souls. (Matthew 10:1-8)

Then he summoned his twelve disciples and gave them authority over
unclean spirits to drive them out and to cure every disease and every illness.
The names of the twelve apostles are these: first, Simon called Peter, and his
brother Andrew; James, the son of Zebedee, and his brother John; Philip and
Bartholomew, Thomas and Matthew the tax collector; James, the son of
Alphaeus, and Thaddeus; Simon the Cananean, and Judas Iscariot who
betrayed him. Jesus sent out these twelve after instructing them thus, “Do not
go into pagan territory or enter a Samaritan town. Go rather to the lost sheep
of the house of Israel. As you go, make this proclamation: ‘The kingdom of
heaven is at hand.” Cure the sick, raise the dead, cleanse lepers, drive out
demons. Without cost you have received; without cost you are to give.”

This is the truth! Peace be with you.
Diaconal Proclamation
SIT
Deacon: Again and again, in peace, let us pray to the Lord:
Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For these servants of God and for the acceptance of their repentance.
Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison. Kyrie eleison. Kyrie eleison.
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Hymn and the Lighting of the Fifth Wick

The Celebrant lights the fifth of the seven wicks.

Qadeeshat. Holy God, Most Humble One

Syriac: qadeeshat rohem nosho

Qadeeshat.
Holy God, Most Humble One,
you came down to earth for us, becoming man.

Qadeeshat.
God Almighty, Loving One,
sinners hear you calling them to turn from sin.

Qadeeshat.
God Immortal, Living One,
at your door we knock; hear us. Have mercy, Lord.

Christ our God,
you were crucified for us.
In your great compassion, Lord, forgive our sins.

May we dwell
in your kingdom with the saints
and give thanks and praise to you, for evermore.
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Sixth Vigil
STAND
Prayer

Cel: O Lord, enlighten the consciences of these your servants, and out of
your love for us set their minds on the path of your true knowledge,
adorn their souls in your love, and crown their bodies with your
glory. May they please you when they radiate your light with their
good works and pure deeds. With the children of light, may they be
worthy of your heavenly kingdom which is full of light, and they
will raise glory to you, now and for ever.

Cong: Amen.
Epistle
SIT
A Reading from the Letter of Saint Paul to the Ephesians. (Ephesians 2:4-10)
Brothers and sisters,

But God, who is rich in mercy, because of the great love he had for us, even
when we were dead in our transgressions, brought us to life with Christ (by
grace you have been saved), raised us up with him, and seated us with him in
the heavens in Christ Jesus, that in the ages to come he might show the
immeasurable riches of his grace in his kindness to us in Christ Jesus. For by
grace you have been saved through faith, and this is not from you; it is the
gift of God; it is not from works, so no one may boast. For we are his
handiwork, created in Christ Jesus for the good works that God has prepared
in advance, that we should live in them.

Praise be to God always!
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Gospel
STAND
Cong: hem oo-hem

Cantor: As for me, I said, “Lord, have mercy on me;
heal my soul, for I have sinned against you.” (Psalm 41:5)

Cong: hem oo-hem

Cel: From the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Saint John,
who proclaimed life to the world. Let us listen to the proclamation
of life and salvation for our souls. (John 4: 46-54)

Now there was a royal official whose son was ill in Capernaum. When he
heard that Jesus had arrived in Galilee from Judea, he went to him and asked
him to come down and heal his son, who was near death. Jesus said to him,
“Unless you people see signs and wonders, you will not believe.” The royal
official said to him, “Sir, come down before my child dies.” Jesus said to
him, “You may go; your son will live.” The man believed what Jesus said to
him and left. While he was on his way back, his slaves met him and told him
that his boy would live. He asked them when he began to recover. They told
him, “The fever left him yesterday, about one in the afternoon.” The father
realized that just at that time Jesus had said to him, “Your son will live,” and
he and his whole household came to believe. Now this was the second sign
Jesus did when he came to Galilee from Judea.

This is the truth! Peace be with you.
Diaconal Proclamation
SIT
Deacon: Again and again, in peace, let us pray to the Lord:
Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For these servants of God and for the acceptance of their repentance.
Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison. Kyrie eleison. Kyrie eleison.
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Hymn and the Lighting of the Sixth Wick

The Celebrant lights the sixth of the seven wicks.

Moses Asked That Aaron
Syriac: thar gabreeyel

Moses asked that Aaron burn sweet incense, Lord,
for the people’s many sins.

As you pardoned Israel so long ago,

now forgive our sins.

Through the prayers of faithful priests,

grant forgiveness to your flock that worships in truth.
Keep your anger far from us.

We implore you with our tears;

pardon us, O Lord, we pray.

20



SeventhVigil
STAND
Prayer

Cel: Let us raise glory, honor, praise, worship, exaltation, and thanks to
the exalted Lord, who, out of his love for us, descended to us and
tasted death in the flesh, on behalf of Adam and returned him to his
inheritance in Eden. He opened the great treasury of his compassion
for us, and in his grace, cleansed us of our sins. To the Good One be
glory and honor, at this time, and all the days of our lives, now and
for ever.

Cong: Amen.
Epistle
SIT

A Reading from the Second Letter of Saint Paul to the Corinthians.
(2 Corinthians 4:6-10)

Brothers and sisters,

For God who said, “Let light shine out of darkness,” has shone in our hearts
to bring to light the knowledge of the glory of God on the face of Christ. But
we hold this treasure in earthen vessels, that the surpassing power may be of
God and not from us. We are afflicted in every way, but not constrained;
perplexed, but not driven to despair; persecuted, but not abandoned; struck
down, but not destroyed; always carrying about in the body the dying of
Jesus, so that the life of Jesus may also be manifested in our body. For we
who live are constantly being given up to death for the sake of Jesus, so that
the life of Jesus may be manifested in our mortal flesh.

Praise be to God always!
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Gospel

STAND
Cong: hem oo-hem
Cantor: Blessed is he whose transgression is forgiven,
and whose sin is remitted. (Psalm 32:1)
Cong: hem oo-hem
Cel: From the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Saint

Matthew, who proclaimed life to the world. Let us listen to the
proclamation of life and salvation for our souls. (Matthew 9: 18-26)

While Jesus was saying these things to them, an official came forward, knelt
down before him, and said, “My daughter has just died. But come, lay your
hand on her, and she will live.” Jesus rose and followed him, and so did his
disciples. A woman suffering hemorrhages for twelve years came up behind
him and touched the tassel on his cloak. She said to herself, “If only I can
touch his cloak, I shall be cured.” Jesus turned around and saw her, and said,
“Courage, daughter! Your faith has saved you.” And from that hour the
woman was cured. When Jesus arrived at the official’s house and saw the
flute players and the crowd who were making a commotion, he said, “Go
away! The girl is not dead but sleeping.” And they ridiculed him. When the
crowd was put out, he came and took her by the hand, and the little girl
arose. And news of this spread throughout all that land.

This is the truth! Peace be with you.
Diaconal Proclamation
SIT
Deacon: Again and again, in peace, let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison.
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Deacon: For these servants of God, who bow before you and ask for mercy
and compassion. Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For the preservation of their lives and the healing of their souls and
bodies. Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For these servants of God, that they may have life in the heavenly
kingdom with all the saints. Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison.

Deacon: For this oil, that it may be consecrated, and that it may be for the
pardon of sins and the forgiveness of faults. Let us pray to the Lord:

Cong: Kyrie eleison. Kyrie eleison. Kyrie eleison.

Hymn and the Lighting of the Seventh Wick

The Celebrant lights the seventh of the seven wicks.

Eleazar, Phineas, and Moses
Syriac: fyosto

Kyrie eleison.

Eleazar, Phineas, and Moses prayed and were heard.
Aaron’s worship pleased you, Lord,

and kept the plagues far away.

Look with favor on us now

and hear the prayers that we raise.

We sing and give thanks to you.

Hear us as we offer praise.
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Blessing of the Oil of Penitents
STAND

The Celebrant bows down with his hands joined, praying in a low voice:

Cel:

O Father of our Lord Jesus Christ, you alone are the essence of
truth, and you sent him for our salvation. Through you the seraphim
and the heavenly angels of fire and spirit are sanctified, and through
the abundance of your infinite mercies, you have deemed our human
race worthy to be created in your likeness, giving the power of your
kingdom to Adam. You created him from worthless dust, yet you
pardoned him in the name of the life-giving Trinity; and behold, the
glory of the First Adam, which was corrupted, was renewed, in your
mercy, by your only begotten Son. You manifested yourself to
Moses, instructing him to anoint Aaron and his sons with holy oil.
These ancient symbols and signs grew weak, but they were
strengthened for us through the manifestation of your Son. Now we
offer you our prayers of adoration, with those of the prophets and
the apostles, that through your mercies our faith may be perfected.

The Celebrant extends his hands and prays aloud the Epiclesis of the Oil of Penitents:

Cel:

Cong:

O Lord, may your living Holy Spirit, come and consecrate + this oil.
May it be perfected in your power, and may your divinity dwell
within it, that this oil may be the oil of gladness in the Holy Spirit:
a renewing oil, a consecrating oil, an angelic armor against the
power of the enemy. May it bring everlasting joy to the hearts of
those who believe in it, so that those who are anointed by it, as a
renewing oil, may remain unshaken and shine as stars in the heavens
with purity and holiness. May there be in them neither stain nor
blemish, when the just ones shall shine like the sun in the kingdom
of their Father, and with them and among them they will raise glory
to you, now and for ever.

Amen.
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Anointing
The faithful come forward and are anointed on the forehead by the priest, as he says:

Cel: For the pardon of your sins and the forgiveness of your faults,
and for the strengthening of your bodies,
as the paralytic was strengthened.

During the anointing, the following hymn is sung:

You Came for the Sheep

Syriac: Bo ooto dmor yagoob (Minor)

1. You came for the sheep who were lost.
Search for us now, we pray.
Bring us back to your fold, O Good Shepherd.
To sinners you open your door.
In your love open wide
to your servants who knock. Let us enter.

2. O Lord, with the sign of your cross,
keep us safe from all harm.
May our senses be free from temptation.
We ask that our eyes may be pure
and our ears be inclined
to obey your commands with devotion.

3. We ask that our mouths sing your praise;
may our senses delight
in the fragrance of life everlasting.
O Lord, may our hands always knock
on the door of your house;
may our feet walk the path to your temple.
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4. With all of the senses we have,
may our souls sing your praise
and give glory to you, God Most Holy.
Forgive and grant pardon to us.
We have sinned in your sight,
both in body and soul. Show your mercy.

Cel:

Cong:

Final Prayer

O Lord, extend the right hand of your mercy and send a merciful
angel to heal these your servants. Banish and remove from them
every fever and cold, all sickness and fear, and all evil spirits which
have power on this earth. You cured Simon Peter’s mother-in-law
from fever, and the hemorrhaging woman from her affliction; you
showed mercy to the widow whose son had died, and you called
Lazarus from the tomb, giving him new life; you healed the
Centurion’s servant by your word; you extinguished the flames to
protect Hananiah and his companions, and you tamed the lions in
their den to spare your servant Daniel.

Now, Lord God, compassionate and merciful, abundant in grace and
in truth, extend your right hand + which is full of mercy and heal
these your servants, through the prayers of all those who were
pleasing to you, from the foundations of the world to this day, and
we will raise glory to you, now and for ever.

Amen.
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Rite of the Lamp
(Fetgomo)

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

Cong:
G D
H oy .
g H ] ]
{1 —- - ps
ANIY i ot
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hem 00 - hem
Cantor:
3 D G D
0 u ;
p” AR IV 1 I
(‘5 i s i
()
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1. Have mercy on me, Lord, for I lan - guish
2. Have mercy on me, O God, according to your merciful  love;
3. Turn to me and have mercy on me;
4.1tis you who give light to my lamp;
5.May the Lord answer you intime of trial;
6. As for me, I said, "Lord, have mercy on me;
7.Blessed is he whose transgressionis for- gi - - ven,
5 D G A Bm
h ¥ p—
A j i ! ' — i .
g B
1.Lord, heal me; my bones are shak -~ ing.
2.according to your great compassion, blot out my trans - gres - sions.
3.forlam a - lone and poor.

4. the Lord my God ligh - tens my dark - ness.
5.may the name of Ja - cob's God pro -  tect you.
6.heal my soul, for I have  sinned a - gainst you."

7.and whose sin is re - mit - ted.
Cong:
9 Em A D
0 u . .
p” AR Y I 1 f 1 1
s———1—— 112 o $
o +¢ J
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748 CRrEED
Creed

STAND

All: We believe in one God, the Father almighty, maker of

heaven and earth, of all things visible and invisible.

We believe in one Lord Jesus Christ, the only-begotten
Son of God, born of the Father before all ages. God from
God, Light from Light, true God from true God, begotten,
not made, consubstantial with the Father; through him
all things were made. For us men and for our salvation
he came down from heaven, and by the Holy Spirit was
incarnate of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate, he
suffered death and was buried, and rose again on the
third day in accordance with the Scriptures. He ascended
into heaven and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the
dead and his kingdom will have no end.

We believe in the Holy Spirit, the Lord, the Giver of life,
who proceeds from the Father and the Son, who with
the Father and the Son is adored and glorified, who has
spoken through the prophets.

We believe in one, holy, catholic, and apostolic Church.
We confess one Baptism for the forgiveness of sins and
we look forward to the resurrection of the dead and the
life of the world to come. Amen.
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Approach to the Altar

The Celebrant walks towards the altar, chanting in Syriac:

Cel: ee-tel-wot ma-deb-heh da-lo-ho

wal-wot a-lo-ho
dam-ha-deh tal-yoot.
weh-no bsoo-ghod
tai-boo-tokh

eh-‘ool-lel bai-tokh
wes-ghoo-deb
hai-yek-lo dqood-shokh.

Cong:  bdeh-hel-tokh mor-yo
da-ba-rain
wab-za-dee-qoo-tokh
a-leh-fain

[ will go to the altar of God,
to God who gives joy

to my youth.

Through the abundance
of your goodness

[ will enter your house
and worship

in your holy temple.

Guide me, O Lord,
in your fear;

and instruct me
in your justice.

Cel: (crossing his hands over his chest, he turns slightly towards his left and then

towards his right)

sa-laow ‘a-lai
meh-tool mo-ran.

Cong: a-lo-ho nqa-bel
qoor-bo-nokh
oo-net-ra-ham ‘a-lain
bas-loo-tokh.

Pray for me
to the Lord.

May God accept

your offering

and have mercy on us
through your prayer.

The Celebrant approaches the altar and kisses it in the center.

.70 S B o m— ¥ — 4 ST A " ) ST o it ¢ < T SERI  { CWIR S T = L S ' ) A e, -t 3 T Lamare . e —e ¥ 1

&= T S i — 1 — e — S T3 | A — ) L S— i — ] —" 1 - — Y 1 — e S SE T ot T ¥ e S A T

[ R T SO M RO T E U L L W o VA— T 7 O B - B 7 L 4.3
oy

vea

& s ) %o JoNy swsas L

2 ° ) 4 ¥ n F ¥ 2 o 4
2l é@.j Gl e ey Ja\
- A8 g - 2 £ ® s« 2, m
dl;‘:.g J}-J\ gﬂ.}:)..a./v o as 7fu-é? ”\om Lles

-~ of @ Sa . g £ 0 ¥ £ A7 9 ¥
dl_.:,.,l_e Jg_‘:_m s ._L-,»wb & un..oo S lo )-L&

| w 4 -~ y orr 2 ? ? »
S L) L.’. c&i\.EﬂLxu e e 9 1—0940 7&—-@
'x . & e ¥ my i g ¥
: ‘;._A_l_Q i!}_¢_;j w2\ 7f.ﬂ Q.90

(f)]ljuGMNUMJ![ODMHHH}nglpe)ll—uﬁjikl«ﬂ-l-j)JE'JLQJ‘

-2 = W o 8 & r iy 4 m 4 o
G UGS B e e N Ns o N

-~ 5 i 4 . -~ z 9o < - » 2 2 ¥
d;l_:l_:)_e 401 (_}—‘_9 ..’.lago.n \\-\'n; ]._-. A\Y
.31 E)& - :\ w7 :/33 ).ioAf (.L_\. )a_,.gk_-o

(o I ali g eadall ] dna) ? Jiioeadl

| [T B — S T S L O Tt — . S— - — S — i —

BT G 1 T o S— % Sro—" L — £ 3 — 5 ¢ m—r s o |

R 1 5 T ¢ L BT LA T D L Da— A — G 7 T T S T 1L o — I | ST AT T { S | L T e p——




3 T M— NI R — ] S % L S 7 S —— 8 SO—0 — L o LACH o L) D I @

= Vo - = e e 5 -3 - - . TV P T S & " L

! S V— T [— L O— L MO 5 WS T S T 0 " T | " | M TR 7, v T | S G FICE DL - I O S T S— O — 0 | T R | o . YO W -, T M T3 R 3 < —

750 PRE-ANAPHORA J : Y g Vo
Transfer and Presentation of the Offerings l -. J| Lgoe s 9 rl ,2)1 JS

: . f f 5 4

For Feasts and Sundays: The assistants (or whomever the Celebrant appoints) transfer | L 38l e ¢Syl 2l Lizaesl SR (A e sy % 4l “e !
the offerings from the preparation table to the altar. The procession is led by candles. | I Wl il AL : 5“§'“ : ._}L).“-.U'l i iﬁjw.‘ w)d'ﬁzk&yf} sl Y1 polull o ;
Meanwhile, the congregation sings the Hymn of Transfer. : :" :(Q::’l'ﬂﬂ J““ Lods cadl i ‘E’_ﬁ""‘:‘” {'—é‘m ‘GJ“‘*JL Lf’lJﬁ)lljﬂjll 3"-*’; ;
g 4 g

The Lord Reigns | I B, _ |
Syriac: fsheeto . it “):L et
Cong: The Lord reigns clothed in majesty. Alleluia! | {5 4 _ :
Our Lord Jesus said: “I am the Bread of Life. | x| °—'K° 75#’3 Lo o '

From the Father I was sent i L ) 5 | | & [ e N ﬁ;

as Word without flesh to give new life. J A I ARG |

Of the Virgin Mary I was born, taking flesh as man; J e B ¥ i ? ? R 9§ '

° & og i 0 ) B

as good earth receives a seed, her womb received me. i " e = i . - I ¢ v i so{ 5:

Priestly hands now lift me high above the altars.” i Y s < "o sy m

) : : g 3 Ao lasas ™\ g

Alleluia. Our gifts, Lord, receive. - I ",'Ai‘ o = o L.?"y}‘ L ] , ) Lsoos ! |
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(Arabic) : | - }—f p: o f
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mor-yo am-lekh oo-ga-yoo-tol besh. hal-le-loo-ya. I S & ” Y I
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j The Celebrant raises the paten in his right hand and t.he chalice in his left, saying:

E Cel: Almighty Lord and God,

you accepted the offerings of our ancestors.

. Now accept these offerings

!| that your children have brought to you

out of their love for you and for your holy name.

: ower your spiritual blessings upon them

Jl Shower your spiritual blessings upon th

% and, in place of their earthly gifts,

i grant them life and your kingdom.

J ; :

i| Cong: Amen.

x The Celebrant places the offerings on the altar and covers them with the palls. He extends
J his hands in the form of a cross upon them, saying:

!3'

Cel: As we remember our Lord God and Savior Jesus Christ
|‘ and his plan of salvation for us,

we recall upon this offering

1 all those who have pleased God

: from Adam to this day,

especially Mary, the blessed Mother of God,

j Saint Maron, Saint N. (the patron of the church),

lu and Saint N. (the saint of the day).

Remember, O God, the children of the holy Church:

'r]l our fathers and mothers, and our brothers and sisters,
[ both the living and the departed,

% especially those for whom this sacrifice is offered, N.

[L Remember also all those who share with us today

]a in this offering.

p Cong: Amen.
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752 PreE-ANAPHORA

The Celebrant incenses the cross (three times three); the offerings (in the middle, to
the right, and to the left); the four corners of the altar, and then the congregation. He
concludes by incensing the relics of the martyrs in the altar (to the right and to the left).

Meanwhile, the congregation sings an appropriate hymn commemorating the Virgin
Mary, the saints, or the faithful departed.

Honor Mary, Mother of Our Lord
Syriac: Imaryam yoldat aloho

Cong:  Alleluial
Honor Mary, Mother of our Lord and God,
and with her remember all the righteous ones,
prophets and apostles, martyrs and the priests,
and the children of the Church, from age to age.

(Arabic)

hal-le-loo-ya.

lee-wd-lee-da-til ld-hil oo-mil ‘ath-ra
[-an-bi-yd-ee wa-roos-lee wa-shoo-ha-dd,
wal-khoo-dd-mil ka-ha-na jaow-qil ab-rar
kool-lee aow-1d-dil bee-'ah nooh-yee tath-kar.

(Syriac)

hal-le-loo-ya.

Imar-yam yol-dat a-lo-ho nheh dookh-ro-no
oo-lan-bee-yeh shlee-heh oo-soh-deh oo-kee-neh oo-koh-neh.
wal-khool-hoon yal-deh d’ee-to men dor el-dor
wa’-da-mol ‘o-lam ‘ol-meen a-meen wa-meen.
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Cel:

Cong:

Cel:

Cong:

Cel:
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Anaphora of Saint Sixtus
Pope of Rome

Rite of Peace
SIT

(blessing himself)

Glory be to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit, now and for ever.

Amen.

(extending his hands)

Holy Father, grant security, peace, and everlasting love
to your Church, that we may raise glory and thanks to
you, to your only Son, and to your Holy Spirit, now and
for ever.

Amen.

The Celebrant places his hands on the altar and on the offerings and then he
gives the greeting of peace.

Peace to you, O Altar of God.
Peace to the Holy Mysteries placed upon you.
Peace to you, O server of the Holy Spirit.
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f

|

g

| Deacon: Let us give the greeting of peace to our neighbor

i with love and faith that are pleasing to God.
The congregation exchanges the greeting of peace with joined hands, while
singing an appropriate hymn of peace, such as:

: Cong:  Peace, love, and faith, brothers and sisters,

i from God the Father

’:;-I and from the Lord Jesus Christ,
| and may the God of peace be with us. Amen.

g Cel: (extending his hands)

| 0 Lord, bless us and make us worthy of the eternal reward
reserved for men and women of peace, and we raise glory

to you, now and for ever.

Cong: Amen.

" Cel: (extending his hands)

| 0 Lord, we offer you these Holy Mysteries, that through
them, you may free us from the sufferings caused by sin

! and enable us to work for justice, that we may raise glory

to you, now and for ever.

Cong: Amen.
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Eucharistic Prayer
STAND

The Celebrant blesses the congregation three times (in the middle, to the left, and to the
right).

Cel: The love of God the Father i,
and the grace of the only-begotten Son i,
and the communion and indwelling of the Holy Spirit
be with you, my brothers and sisters, for ever.

Cong: And with your spirit.

Cel: (lifting up his hands and looking upwards)

Let us lift up our thoughts, our minds, and our hearts.

Cong:  We lift them up to the Lord.

Cel: (joining his hands and bowing)

Let us give thanks to the Lord with reverence
and worship him with humility.

Cong: Itisright and just.
Cel: (extending his hands)

With heart, mind, and tongue, we give you thanks,
O Father, Son, and Holy Spirit, one true God. Joined
spiritually to the invisible choirs and countless ranks of
angels, your faithful people glorify you with them and
three times proclaim:
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859 ANAPHORA OF SAINT SIxXTUS

Cong:  Holy, holy, holy, mighty Lord God of hosts.
Heaven and earth are full of your great glory.
Hosanna in the highest.

Blessed is he who has come
and will come in the name of the Lord.
Hosanna in the highest.

Cel: Holy are you, God the Father, holy is your only Son, and
holy is your Spirit. Through the incarnation of your Son,
you saved the world and freed it from sin and kept it from
going astray.
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L 1
Cel: (taking the bread in his hands and praying in Syriac) ‘ l '(%B ARk .15-1) . 1 s
wa-byaow-mo haow daq-dom ha-sho dee-leh J nyoom mn g O 9 ¥ U;J‘ 2 wy >
Gty | * "
ma’-bed ha-yeh l[ Li-'» m OL., L.-'- P!.Q’ o lxm..oo
en-sa-bel lah-mo bee-daow qa-dee-sho-to ]J 90 4y s .0 @
oo-ba-rekh oo-qa-desh “ 'Ll-q-o uooo,... la l&-& o s
wagq-so oo-ya-bel tal-mee-daow kad o-mar: i | . .
sab a-khool meh-neh kool-khoon i 00 . 7.;20
ho-no den ee-taow fagh-ro deel l 1 y I e 0 »
dah-lo-fai-koon wah-lof sa-gee-yeh | - ? < ¢
|L| m 99 gorml&. — Ot O ’ (@)
A A A h AL i
lIhoo-so-yod haow-beh wal-ha-yeh !
hoo-so-yod haow-beh wal-ha-y “ 2D oo an{ aam
dal-'o-lam ‘ol-meen. ‘
|U| v 9 m
| . |r A—" 'v-% uoooL-? - LICM
And on the day before his life-giving passion, | | % P P P
he took bread in his holy hands. | ['
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He blessed, sanctified, and broke it,
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and gave it to his disciples, saying:
. . | | I SonAvo l SQM
Take this, all of you, and eat of it, f i
for this is my body ‘ | A
y !
which is broken and given I i lb&“? Lmo";‘
for you and for many | | T ¥e_ ¥ my ¥
for the forgiveness of sins " | ¥ (‘ﬁ; 9 S
J and for eternal life. r
| Cong: Amen. i 2 ?
f A
| .
i The Celebrant bows. "| X
[ ()’ Jizeal
| |
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i Cel: taking the chalice in his hands and praying in Syriac | f; P e e :

ﬁ (taking the chalice in his praying in Syriac) | . .(‘>‘ubawL<Jh.L>'li)Z&me|
ho-kha-no ‘al ko-so dam-zeegh wo || g lﬂ & ¥ , 9 0 y 9r 9
H men ham-ro oo-men ma-yo 9?1 x po? ng \; L|_—;°’ .

ba-rekh oo-qa-desh i - y m PN
|<- oo-ya-bel tal-mee-daow kad o-mar: _ Lx) eoo lm‘, eo
| sab esh-taow meh-neh kool-khoon I

' ho-no den ee-taow dmo deel | uA.,.DO 7.,.3

| dee-ya-tee-qee hda-to 2 P

| dah-lo-fai-koon wah-lof sa-gee-yeh : ’mf “ IOy 2:: 5 E : QOho

'| meh-teh-shed oo-meh-tee-heb

y lhoo-so-yod haow-beh wal-ha-yeh . :b
7 g B ?' Oi-léo o

“ dal-"o-lam ‘ol-meen. : hz R |

In a similar way, I | -f- s
I over the chalice of wine mixed with water; I ' li h
! f Uha-b
| he blessed and sanctified it, | !_ =

; : T _ | | ;' W 9 :
' and gave it to his disciples, saying: 4 l - ; a4 £ X2 ¥
H Take this, all of you, and drink from it, Y | g JL‘@ O O 9
for this is my blood of the new covenant, | nos IR
|| which will be poured out and given :‘- QQL.MQ v e IM
| for you and for many i % B 9

i s 4 J J

for the forgiveness of sins

; and for eternal life.

| Cong: Amen.

| The Celebrant bows.
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I
Cel: (extending his hands) i
And he added these words: Whenever you share in these -
Mysteries, remember my death, burial, and resurrection :
until I come again. i
Cong: We remember your death, O Lord. |
We profess your resurrection.
We await your second coming.
We implore your mercy and compassion.
We ask for the forgiveness of sins.
May your mercy rest upon us. A
Cel: 0 Lord, we do not forget the amazing events of your plan
of salvation and the fearful signs of your second coming,
when you shall reward all people according to their deeds.
Now your Church implores you and, through you andwith
you, implores your Father, saying: i
Cong: Have mercy on us, Almighty Father.
Have mercy on us.
Cel: (crossing his hands over his chest) 8
O Lord, as we, your sinful children, receive your graces,
we thank you for them and because of them.
Cong: We praise you. We bless you. We adore you.
We glorify you. We profess our faith in you and we ask you:
Have compassion on us, O God.
Have mercy on us and hear us.
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.\ Deacon: How awesome is this moment, my beloved, for the living 5

I . ’ e | | }.w ‘ _LaJ\ ] l g TS e Aoy
Holy Spirit descends and rests upon this offering for our F: 29 for) @J CJJJ e 54 "Lfl*"" el LG““’J‘ Lo @ ulatd]
ificati i =

J sanctification. Let us stand with reverence as we pray. |; ] el wL*‘" ;_a.a.Ja c.Lm_».uJ Cﬁ*"fd‘ dbja_\\ s e

|v Cel: (bowing, he flutters his hands three times over the Mysteries) 8 g 5 R £ .

L I H(Unn 5l Y13 3 UM ) 3 05 33 19 o) o]l
i Lord God and Father, have compassion on us and on all | T § s ) i, L5,

your inheritance. Be pleased with this offering through | | | Sl 95 ‘./Jslﬁi OGN e o2 (1 s ‘.}5_!} L SIF S5 L
the descent of your Holy Spirit, who proceeds eternally [ | i 2 2 3 ‘LK gk o i Ealh 28 P ¥

: ’ Y g 0 B 4> ;.Lo‘ o Je Y1 g cad LQY‘V.G.UHJ..A“' > ("M“ ¢ Jall

: from you, and who is substantially the same as you and W LHTLEA YT EY L F o

) your Son. || | I

[ | | 00 sy Sy 5455 5 e 420 & ol
| Cel: (kneeling on both knees and extending his hands) I i o, Pl 550 18 )

i i o3 b oo ela L sl ka3 Ta-l—\& e C"L

H Hear us, O Lord. ‘a-neen mor-yo. : |! 2% S TOREE B ‘ o °

: { Y TR . w § #Fg

‘i Hear us, O Lord. a-neen mor-yo. i i dl,jj old;.S5 4 |..> M| 19 7“"°’ “m ILL-o Lm

|| Hear us, O Lord. ‘a-neen mor-yo. i 5 3 s s ,

And may your living oo-nee-teh mor roo-hokh ha-yo L Jeeh el q>h‘| No AN K’\L'" Ja.roo

& R u ' I'< . o{ . s 4

;,! Holy Spirit oo-qa-dee-sho. ' i I 0L 4l | e Lde Lo Linsas

i come and rest upon us oo-ha-gen ‘a-lain | i

and upon this offering. oo-‘al qoor-bo-no ho-no. | | l Gl 5,

I f i:

| The Celebrant kisses the altar. ‘ [ i)
. Cong:  Lord, have mercy. Kyrie eleison. " [ ] B Iy 4

] ¢ i 4 J a . , | J wL-,-J'?.g \ngm
Lord, have mercy. Kyrie eleison. i ; ,

i ) ) ] : . 8 mom £

l-i-.-. Lord, have mercy. Kyrie eleison. |' ‘ %) )Méli S Lo Lseo

J b Y g m.om <

|] O gl S emd Lo
The Celebrant stands. I

I jj (Ml ii)
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J Cel: (making the sign of the cross over the Mysteries) || Ol UNJMFY'I s keallE L) {._JJ.;) :J_&;;“Jl

‘ [ e

ci O'f O T g L4 noom m 4D » R '\
That by his descent ai-ka-no dab-magh-no-noo-teh  : ] | U)bu J»;a [\ W Q.LQJ_.%;, [a.{
he may make thisbread ne’-bed lah-mo ho-no § [ P8 )

: % the Body of Christ % fagh-ro dam-shee-ho l| k’i ¥ ; CFe = ey oS S l"@ % Lo

P ,. :

i our God. a-lo-ho dee-lan. f ;_'

r‘l COI’).g: Amen. | f b "" &?

: el: z.’%nd Fnake tzhe mixture  oo-lam-zo-gho | R
: in this chalice dab-ko-so ho-no : ':; s . . . Jional
Lg-i % the Blood of Christ % dmo dee-leh dam-shee-ho i = g“l-ﬁ‘ ohd e framy [ o Leaa s, l\on
our God. a-lo-ho dee-lan. | 3 e iy e

|I Cong: Amen. | -

. '_'! g = &7

|| Cel: May these Mysteries, O Lord, allow us who share in them r -Q———:"\ .r.:oi

to find joy in your presence, and we raise glory to you, | I e )

f now and for ever. L ‘d"‘:‘ L ‘ clgd u:ér*-“—” i)’”/ ‘J‘_)":’S“ mi-:'* Llaad :03 : }.WJ |
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Cel:

Cong;

Deacon:

Cong;:

Deacon:

Cong:

Intercessions
SIT

(joining his hands)

0 Lord, be an invincible fortress against false teachings
for your Church and her shepherds. Assist our fathers:
N., the Pope of Rome, N. Peter, our Patriarch of Antioch,
N., our Bishop, and all the bishops of the true faith. With
blameless lives and with purity and holiness, may they
guide your Church and present to you a faithful people
who honor your name. We pray to you, O Lord.

Lord, have mercy.

O Lord, reward those who do good, free those bound
by hardships, liberate the poor, and visit those who are
dejected, distressed, and weary. We pray to you, O Lord.

Lord, have mercy.

0 Lord, be a fortification for every city and country that
truly believes in you and takes refuge in you. We pray to
you, O Lord.

Lord, have mercy.

On some occasions, the Deacon may add intercessions, after having consulted
with the Celebrant.
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g
| Deacon: O Lord, strengthen those who call upon the Mother of r|
‘ your Son, Jesus Christ, and the saints who have pleased U
IJ you, especially Saint N. (the patron of the church), and Saint N. |
f (the saint of the day). Through your grace make us and our i
\ departed worthy of the eternal blessings that you have
prepared for your saints. We pray to you, O Lord. i
||‘ Cong: Lord, have mercy. l'
L Cel: 0 Lord, forgive the faithful departed, who have been
J redeemed by the death of your only Son. And on that day
l%; when all are rescued from death, delivered from the realm
H ofthe dead, and raised from the dust of the grave, the grace |
” of your only Son will have been glorified in us and in them.
i Through him, we hope to find mercy and forgiveness for “
ﬂ our sins and for theirs.
9 Cong: Grantrest, O God, to the departed, "
Fl and forgive the sins we have committed i
|J with or without full knowledge.
| Cel: (extending his hands and blessing the congregation)
|| O Lord, in the resurrection on the last day when all is i
renewed, make us and our departed worthy, through your |
i grace, of the joy of your heavenly kingdom. In us and in |
all things may your blessed and most honored name be |
|| % glorified, praised, and exalted, with the name of our
. Lord Jesus Christ, and of your living Holy Spirit, now and u
i for ever.
i

| Cong:  As it was, is now, and shall be for ever. Amen.
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Fraction, Signing, Sprinkling, Mingling, and Elevation |

i
The congregation sings an appropriate hymn while the Celebrant performs U
the following rite: A

The Fraction, symbolizing Christ’s crucifixion and death; the Signing, 9
symbolizing the action of the Trinity in uniting the Body and Blood; the 'J
Sprinkling, symbolizing the sprinkling of the Body with the Blood which is
the symbol of life; the Mingling, symbolizing the uniting of Christ's Body and ||
Blood: and the Elevation, symbolizing Christ’s resurrection, ascension into i
heaven, and the completion of the mystery of redemption.

The Celebrant takes the host in his right hand and breaks it over the chalice

into two parts; then he breaks a piece from the edge of the half remaining in '
his left hand saying silently: I
Cel: We have believed and have approached
and now we seal = and break this oblation, [|
the heavenly bread, the Body of the Word, J
who is the living God. :

He dips the small piece into the chalice in the form of a cross:

We sign this chalice of salvation and thanksgiving
with the forgiving ember
which glows with heavenly mysteries:
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He dips the Body in the Blood three times and continues:

In the name of the Father wx,

the Living One, for the living;

and of the only Son i,

the Holy One, begotten of him,

and like him, the Living One, for the living;

and of the Holy Spirit #x,

the beginning, the end, and the perfection

of all that was and will be in heaven and on earth;
the one, true, and blessed God without division
from whom comes life for ever.

He sprinkles the Body three times, using the small piece that has been dipped
into the Blood:

e O

=

% AP e T— SR T | <. W | Nz . m—h £ S £ ST S L —

The Blood of our Lord Jesus Christ i
is sprinkled on his holy Body, j:
in the name of the Father i, |
and of the Son %, |
and of the Holy Spirit . |'
He drops the small piece into the Blood: 2
You have united, O Lord, F
your divinity with our humanity
and our humanity with your divinity, L
your life with our mortality f
and our mortality with your life. |
You have assumed what is ours [
and you have given us what is yours J
for the life and salvation of our souls. n
To you be glory for ever.
The Celebrant joins the two halves of the Body and holds them in his right u|
hand over the chalice which is held in his left hand. He elevates them and '
prays with the congregation:
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| : -] | e e A8
i , i .

1 All: STAND |l I s oty izl
i O Lord, \ | g . B o, B

I you are the pleasing Oblation, f L""‘"" u (G2 O L@*‘ L’bf L D iy hgay koies

| who offered yourself for us. | 1 s L ‘-u'ﬁ sl o, ﬁ |j3L; 575 omats oay [ Lo

J You are the forgiving Sacrifice, I 5 - g

'J who offered yourself to your Father. | peel U;ii |75 4.....4.] A% e foon ool ot

; You are the High Priest, [ 5 i ‘gf] TP > B aE ¥

L| who offered yourself as the Lamb. I 7 ‘JA'E “'?‘U § e - ool L'Q"m" Jrwas

(| | i % - ///“ 2 _ LI e & 5 B

: Through your mercy, : I T W G VI Vi R e e e ..’;o [soiro NORCIRE

i may our prayer rise like incense : g e ) o L

J which we offer to your Father through you. Y ulé -\-?mﬂ SU D0

| To you be glory for ever. -

' Lord’s Prayer and Penitential Rite | 'fj &all . 5

| | ) }J ~ )9 JJ‘ GM‘

1 | |

‘x Cel: (extending his hands) '(mj_, T ] )l
\ 0 Lord, open our mouths and lips, sanctify our bodies and Uyw ng» LL.wj.d.’_) U3 L;.;-T u..:..k.a Lalad L.aljsl o b« 1

[ . . ; i : J C’ﬁ
souls, and purify our minds and consciences, so that we & | TS

J may call upon you, O Father of Mercies, and implore you, I U"l’/b qj"'“«“ ‘(";‘J""H b.‘ L "O-:f‘r"-:‘ HU‘/H‘L;@-J ‘L';-il-o-sﬁ’j

: praying: | "

| ' (§Hu‘91ja.udcn) c«a:ar.‘l
7 All: (with extended hands) ,{ | " > g:,.] ‘G_,LT i] ‘_/J 4 ¢ 5]} o U-"J-ﬂ-«j “—-"jw\ US (_g..LH bU
Our Father, who art in heaven, hallowed be thy name; : J =

ﬂ ’ ’ ’ | Lo, : ! e &

?-:"l thy kingdom come, thy will be done on earth as it is in | e L Gl L-’”-" L%"p‘ 'U“’)Y‘ e “‘Q“\S A g:" LS ‘HL*:‘;*-“

| s 3 o 8 2 o - - - °

|| heaven. Give us this day our daily bread, and forgive us - | WY W) e ol ﬂ_,.j i)_,,_j La8' clilllast b—?‘ﬁj{; LS 515

our trespasses, as we forgive those who trespass against o) i ? s 7k 6 . o

J us; and lead us not into temptation, but deliver us from Lf‘ﬁ el 5 85215 Sl U dy gl o b S "":"QL?J-H J
evil. For the kingdom, the power, and the glory are yours, | _&:J 5 LN u1of

I now and for ever. Amen. 2 A
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e

Cel:

Cong:

Cel:

Cong;:

Deacon:

Cel:

Cong:

Cel:

Cong;:

(extending his hands)

O Lord, hasten to transform all that is harmful and
detrimental into that which will help and benefit us, that
we may raise glory to you, now and for ever.

L 8 VA — | S R—" | S — .0

Amen.

o ] 4 N— T R— ¢

(blessing the congregation) i

— e E

% Peace be with you.
And with your spirit. J

All bow their heads.

Bow your heads before the God of mercy, before his |
forgiving altar, and before the Body and Blood of our .|
Savior, who gives life to those who partake of him, and |
receive the blessing from the Lord.

(extending his hands)

O Lord, may your graces, your blessings, and all your |
divine gifts descend in abundance on your Church, your i
parishes, monasteries, and convents, that we may raise |

glory to you, now and for ever. i
Amen, i

(blessing the congregation)

# The grace of the most Holy Trinity,
eternal and consubstantial,
be with you, my brothers and sisters, for ever.

And with your spirit.

I
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Deacon: Let each one of us look to God with reverence and humility
and ask him for mercy and compassion.

Invitation to Communion

Cel: (elevating the paten in his right hand and the chalice in his left)

Holy Gifts for the holy,
with perfection, purity, and sanctity.

Cong:  One Holy Father, one Holy Son, one Holy Spirit!
Blessed be the name of the Lord,
for he is one in heaven and on earth;

to him be glory, for ever.

All: (with extended hands)

Make us worthy, O Lord God,

so that our bodies may be sanctified

by your holy Body

and our souls purified

by your forgiving Blood.

May our communion be

for the forgiveness of our sins

and for new life.

0 Lord our God, to you be glory, for ever.
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Communion

The Hosts of Angels

Arabic: ‘asakiroo sama

Cong:

Cel:

Cel:

Cel:

The hosts of angels have come to stand with us
at the holy altar.

They sing in chorus and carry Christ, the Lamb,
sacrificed before us.

O come, receive him, the saving Lamb of God,
who will grant forgiveness.

Alleluia.

(praying silently)
The Body of our Lord Jesus Christ is given to me for the
forgiveness of my sins and for eternal life.

The Celebrant reverently consumes the Body of Christ.

(praying silently)

The Blood of our Lord Jesus Christ is given to me for the
forgiveness of my sins and for eternal life.

The Celebrant reverently consumes the Blood of Christ. The concelebrants
receive Communion. The faithful then approach for Communion. Before
receiving the Body and Blood of Christ, each one bows and makes the sign of
the cross, and the Celebrant says:

The Body and Blood of our Lord Jesus Christ are given to
you for the forgiveness of your sins and for eternal life.

During Communion, appropriate Communion hymns are sung.
The traditional communion hymns are found on pages 922-926.
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[! After Communion, the Celebrant blesses the congregation with the Mysteries:

I|| STAND

' Cel: Again and again we thank you, O Lord,

and raise glory to you,

for giving us your Body to eat

and your living Blood to drink.

O Lover of all people, have mercy on us.

— o

S TE

|J Cong: Have mercy onus, O Lord. '
i 0 compassionate and merciful One, 4
|;¢:-| O Lover of all people, have mercy on us. |
L =
I
Thanksgiving I
I
| |
| The Celebrant consumes what remains of the Mysteries and performs the ablutions. [
J Meanwhile, the congregation sings an appropriate thanksgiving hymn. |]
f i
el i'|
i Cel: (extending his hands) J
l-g, Holy Father, our mouths accustomed to earthly food |
I . |
g ive vou thanks for your grace that has made us worthy of ¢
| givey ¥ y :
this heavenly food, the Body and Blood of your only Son. |
f Through him and with him, glory, power, and honor are |
i due to you and to your Holy Spirit, now and for ever.

© Cong: Amen.
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|
i Cel: (blessing the congregation)
:
!%I % Peace be with you.
' Cong: And with your spirit.
fl
!
I Cel: (extending his hands)
O Christ, you are the heavenly Bread who came down
; and became for us the food that does not perish. At your
J second coming, may we not become the food of the
L . . ’ .
i imperishable fire. We raise glory and thanks to you, to
your Father, and to your Holy Spirit, now and for ever.
ll Cong: Amen.
J
' Final Blessing

STAND
| Cel: Go in peace, my beloved brothers and sisters, with the
' nourishment and blessings you have received from the
: forgiving altar of the Lord. May the blessing of the Most
Holy Trinity accompany you: the Father x, and the Son i,
Y and the Holy Spirit %, the one God, to whom be glory,
| for ever.
|| Cong: Amen.
Final Hymn
” The congregation sings an appropriate final hymn.
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Farewell to the Altar

Cel: (kissing the altar, praying silently)

I leave you in peace, O holy Altar,

and [ hope to return to you in peace.

May the offering I have received from you

be for the forgiveness of my faults

and the remission of my sins,

that [ may stand without shame or fear

before the throne of Christ.

I do not know if [ shall be able to return to you again
to offer another sacrifice.

I leave you in peace.
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MARONITE
INTER-EPARCHIAL MUSIC COMMISSION

maronitemusic(@me.com

RITE OF THE LAMP

Ly10y Loy

WEDNESDAY OF HOLY WEEK

HYMNS

February 2019



Rite of the Lamp - Hymn 1

Syriac: msheeho natareh l'eedtokh

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2019)
F C F C
o) | | ,
p” A F A l | ] I l | | — | ] ] ]
Y 4 Ir,l 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
-%B—i » ”  ——— » ” ———— o
True Phy - si - cian, Je - sus Christ, hum - bly you took flesh as man
5 F C F Gm C A Dm
o) — , e |
p” A | — | ] | ] ] ] ] ] 1 — ] ] ]
e e D —
oJ
and you healed our hu - man race from all pain and suf - fer - ing. O
9 Gm C F C F Dm Gm C F
)—r——— i ; i ] =
(B ¢, o & 4 o & |, 2 4 o ¢ |F o, |, e
o I ~_
Lord, heal us now, we pray, and par-don us as we turn to you
14 F C F Gm C A Dm
o) — p— e , r— . |
o | | — | 1 | 1 1 1 1 1 1 — 1 1 1
e e e » - o o - e — »
oJ
Take a - way our pains and trials in  the kind - ness of your love. For -
18 Gm C F C F
0 — — | p— pr— R pm— p—
p” A 1 1 I 1 il il il il 1 I I I h I 1 1 1 1
o e e e ———— ————
oJ
give all our sins; cleanse our souls from e - very stain. Healed in bo-dy and in
2 F C F Dm Gm C F
9 ] 1 1 ﬁ I 1 1 1 1 1 1 I
{oy>—= - o = o s—a—9 < [F @3 o
o ! S~
soul, we thank you, Lord, for the mer - cy you have shown.



Rite of the Lamp - Hymn 2

Syriac: fsheeto (qooqoyo)

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2019)
D A D A
0 4
g H I f
1 N — il ‘i
Tesh-booh - tol  mor - yo
(To God be glo - ryl)
3 A D A D A
0 u
A — — - - - =
A(j;d—d—d—d——i—i—d—d——d—ﬁ o o s s o
Lord, you said, “Knock at my door and [ will o - pen” Now we knock and
5 D A D
[ &
A "11;1: i I r— rm— | I i I f — I
—%B—d » o = o » » » » » o »
ask of you to show your  mer - cy, for we are  weak.
10 D D A D A
0 4
A ”ﬁ i i — 1I il — i o | | i
™ — E— E—— T R S R W S—
oJ
Guard us as  your own and keep us safe from the E - vil One.
1 A D A D A
f) 4
G —F— E— — |
< = - o s
May we en - ter and en - joy your wed - ding ban - quet.
17 A D A D D A D
f) 4
e E— — | —*
e o e — —
Lord, for - give our sins and faults. Have mer-cy on us.\/



Rite of the Lamp - Hymn 3

Syriac: 'afeefo Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2019)
G C G C G
o)
P’ A i i
fon—t ! I I I I I — I
S e e e —g—e—g—J—3
SN——
Ky - rie e - lei - son. Praise the Lord God!
4 C G C G C G
o)
D’ 4 f f f f f f f
Cmv I | | ' I I I I I I I I I p——
o J——d—d—d—d——d—d—d—d——d—d\?—;—
By your death you con - quered Death and Sa - tan who caused A - dam’s death.
s C C G C G C G
Cn\y I I e I I I I I I I I I p——
oo J——J—J—J—J——J—J—J—J——J—J\—/J—J—
Put to death, O Lord, the sin  that dwells in us and set us free.
2 C F G F C G c ¢C F G F C G C
A — I I I i i — i I I I i i . —

0 Good Shep-herd, you went out to find the lost sheep who wan-dered from the fold.

16 C G C C C G C
9 . — —
{s— I I — — _i _i _i _i _i J J _i I ——
IO AU L I S . o5 o g —
Lord, search for us as the wo - man searched to find the coin that she had lost.
20 C F G C G C Am C
9 f I = f )
y 4N ] ] ] ] ] I | I— f N ] ] | ] | ] |
1 1 1 1 1 1] 1 1 1 1 1 1 1
o o | ¢ 14 = o o o 4
%:ﬁv_‘_ ——
Christ, you came to seek the lost. We praise your great mer - cy shown to
24h C Am C Dm G
b A [E—
5 : | e e e e e e e o o e o
ANV | @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ 1
o et et e et et et et = et ~ @

those who sinned. Ky - rie e - lei - son. Ky-rie e - lei - son.



Rite of the Lamp - Hymn 4

Syriac: [hoodaow etqaba’ Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2019)
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King of glo - ry we poor sin - ners, ask for mer - cy and par - don.
May your Mo - ther Bles-sed Ma - ry, in - ter - cede for us sin - ners.
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In  your kind-ness, hear our prayers, Lord, let your gates now be 0 - pened.
May the mar - tyrs, who were faith - ful, of - fer prayers for your peo - ple.

Last 2 lines of verse
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Show us mer - cy in your love. We will praise and thank you, Lord.



Rite of the Lamp - Hymn 5

Syriac: qadeeshat rohem nosho Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
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1.0a - dee - shat. Ho - ly God, Most Hum - ble One, you came down to
2.0a - dee - shat. God Al - migh - ty, Lov - ing One, sin - ners hear  you
3.0a - dee - shat. God Im - mor - tal, Liv - ing One, at your door we
4.Christ our God, you were cru - ci - fied for us. In your great com -
5.May we  dwell in  your king-dom with the saints and give thanks and
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earth for us, be - com - ing man.
call - ing them to turn from sin.
knock; hear us. Have mer - cy, Lord.
pas - sion, Lord, for - give our sins.

praise to you, for e - ver - more.




Syriac: thar gabreeyel

Rite of the Lamp - Hymn 6

Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2019)
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Mo -ses asked that Aa-ron burn sweet in - cense, Lord, for the peo-ple’s ma - ny sins.
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As you par-doned Is - ra - el So long a - go, now for - give our sins.
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Through the prayers of faith - ful priests, grant for - give - ness to your flock that
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wor - ships in truth. Keep your an - ger far from us. We im-plore you with our tears;
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par-don us,
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O Lord,

pray.




Rite of the Lamp - Hymn 7

Syriac: fyosto Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission
(2019)
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Ky-rie e - le - i - son.
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E - le - a - zar, Phi-ne - as, and Mo - ses preﬁi'/ and were heard.
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Aa - ron’s wor - ship pleased you, Lord, and kept the plagues far a - way.
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Look with fa - vor on us now and hear the prayers that we raise. We
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sing and give thanks to you. Hear us as  we of - fer praise.




Rite of the Lamp - Hymn During Anointing

Syriac: bo'ooto dmor ya'qoob (Minor) Eng Adapt: Inter-Eparchial Music Commission

(2019)
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1.You came for the sheep who were lost. Search for us now, we
2.0 Lord, with the sign of  your Cross, keep us safe from all
3.We ask that our mouths sing your praise; may our sen - ses de -
4.With  all of the sen - ses we have, may our souls sing your
) Bb c Dm Bb C Dnm
o)
o — — : — ——F——=
EGE= ———¢ ———H —a——— =
pray. Bring us back to your fold, 0 Good Shep - herd. To
harm. May  our sen -  ses be free from temp - ta - tion. We
light in the fra - grance of life e - ver - last - ing. 0
praise and give glo - ry to you, God Most Ho - ly. For -
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sin - ners you 0 - pen your door. In your love 0 - pen
ask that  our eyes may  be pure and our ears be in -
Lord, may our hands al - ways knock on the door of your
give and grant par - don to us. We have sinned in  your
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wide to your ser - vants who knock. Let us en - ter.
clined to o - Dbey your com - mands with de - vo - tion.
house; may  our feet walk  the path to your tem - ple.

sight, both in bo - dy and soul. Show  your mer - cy.
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